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Akten Np,

AUSZUG AUS DEM PRDTOKOLL

"DES
REGIERUNGSRATES DES KANTONS SOLOTHURN
15. Mé,:c;z\loj’\fl968 Wr. 1252
I.

Laut Ausschrelbung im Amtsblatt Nr. 32 vom 11. 8.1967
legte das Bau~Departemént ey Kamtons Solothurn indér Zeit vom
14.8. - 14.9.1967 den Strassen— und Baulinienplan iiber den Ausbau

bl? L. Abs. 2 des Baugesetzes bffent~

der Strasse T 92 .gemdss,;§ 11

lich auf Innerhalb der, Elnsprachefrlst glngen folgende Elnsprachen

ein:

1. Herr Pritz Spring, Mechaniker4,ngernstrasse 79, Zuchwil,

vertreten durch Herrn Dr. Fritz BEgger, Flrsprecher und Notar,
Solothurn '

2. Herr Hans Hertig, Bertaweg 2 Zuchw1l

3. Herr G. thschard Berger, Schachenweg 8 Zuchw1l
4. Frau Therese Affolter, Zuchw1l

vertreten durch Herrn Leo Schiirer, Solothurn

5. Geschvister Kummer,. Asylweg B, Zuchwil =

g 6. Herren Max Karli-Witmer, Zuchwil und Qtto Karll—Martl, Selzach

vertreten durch Herrn Dr. Fritz Reinhardt, Flrsprecher und
Notar, Solothurn ‘

7. Herr Walter Morand, Mechanlsche Werkstatte, Zuchw1l

Schwelzerlsche Bundesbahnen Krels II Luzern

9;‘Fr1tz Maibach, Mechaﬂlker, Schachenweg l Zuchw1l
10. Frau Friede Bartschl Studer Nord Sudstrasse 11, Zuchw1l

vertreten durch Herrn Otto Bucher alt Gemelndeschrelber, Zuchwil

11. "Wlnterthur"~Lebensver81cherungs Gesellschaft Generaldlrektlon,

Wlnterthur

12. Herr Max Affo]ter~8chre1ber, Gémeiﬁdéﬁéfﬁalféf; Kiirzefeld 524,

Daniken
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Beamte des Bau-Departementes fihrten am 2.11.1967 in Zuchwil

Einspracheverhandlungen durch.
IT.

Sdmtliche Einsprebher sind Gruﬁaeigéntumer in dem durch den
Plan beriihrten Gebiet der Gemeinde Zuchwil. Daher sind sie zur
Einreichung einer Einsprache legitimiert. Samtliche Einsprachen

wurden frlstgemass elngerelcht, weshalb auf sie einzutreten ist.

Der Reglerungsrat stellt fest und 21eht 1n Erwagung |

L.

'1;‘Einspraéhé'des'Herrh FritéﬁSpriﬁg;'Meéhanikér,~Zuchwil' -

" ‘vertreten durch Herrs Dr: Fritz Egger, Fursprecher; Solcothurn.

Mit Schreiben vom 3.11.1967 zog Herr Dr. Fritz Egger, Solothurn,
namens-Uad. im. Auftrag des Herra Fritz Spring die Binsprache -
zuriick und gab dem Wunsche Ausdruck, dass fiur das wegfallende
Land Realersatz verschafft werden konne Die Elnsprache ist
daher als durch Ruckzug erledlgt abzuschrelben Dle Frage des
Realersatzes wird nlcht in dlesem'Verfahren Zur Behandlung

2. Bingsprache des Herrn Hans Hertlg, Bertaweg 2 Zuchw11

...Herr.. Hertmg ‘g% Bigentimer der Tiegenschaft GB. Zuchwil Nri 1367.
Durch den vorgesehenen Ausbau der Bertastrasse waren dle Aus—
fahrtsverhaltnlsse aus. der Garage des Herrn Hertlg 21em110h
versohlechtert worden’ Der Plan wurde daher‘In dlesem Punkt'
nochmals uberarbeltet, wobel nun der Strasse entlang dleSLT:
Llegenschaft dérart abgeseﬁkt wlrd dass dle Garageelnfahrt
nlcht sféiler w1rd ‘als 81e heute schon Tt Andererselts 1st
es nlcht zu umgehen dass von der Llegenschaft des Elnsprechers

"sowohl fur”dle Verbrelterung der Strasse, ‘als auoh fur dlé Er-

richtung eines Trottoirs ein Streifen Land von ca. 3 70~ m
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o Breite entlang. dem. ganzen. Grundstiick beansprucht werden.muss.
»LBing Verbreiterung der Strasse ist unumginglich und muss nach
‘i Suden erfolgen,; da.im Norden anschliesgend das Areal der

./ Schweizerischen Bundesbahnen: beginnt. Durch die Absenkung der
o Btrasse wurde technisch das Zussersbe getan, -um dem Eingprecher

. ‘entgegenzukommen: Aus diesem" Grunde ist ddie Einsprache abzu-

weisen.

.*ElnspLache des Herrn G’ thschard Berger, Zuchw11

__Durch Aenderung des Planes, auf dle unter Ziff. 9 noch naher
- elnzugehen sein, w1rd konnte errelcht werden, dass das vorge—
sehene Trott01r, welches bbl der Llegenschaft GB Zuchw1l

}Nr, 1385, also auf der Ostselte des Schachenweges beglnnen

sollte, nun auf die Westselte verlegt wird. Dadurch w1rd die
Llegenschaft des Elnsprechers uberhaupt nlcht mehr tanglert
Dle Elnsprachepunkte 1. und 2. 51nd dadurch erledlgt (Ver~

klelnerung des Gartens und Entfernung der auf dlesem Tell

des Gartens stehende Fernsehantenne) Unter 3 verlangt Jedocn
:der Elnsprecher, dass der Strassenausbau unterblelbe Im Ge-
 samtrahmen der Planung der Strasse T 92 mlt den dazu gehorenden
.;Erschllessungs—' und Zufahrtsstrassen 1st Jedoch ein Ausbau

,des Schachenweges unbedlngt notwendlg Der Verkehr vom Zentrum

_Zuchw1l 1n das Quartier ostllch des Schaohenwegcs w1rd 51ch

ausschllessllch tiber dlese Strasse abwickeln, die in 1hrer
heutlgen Form einer solchen Belastung niemals gewachsen wire.

Soweit-die Elnspfaehepunkte #i-cht -dureh- die Plananderung Wevfal—

. len, ist daher die Einsprache abzuweisen.

. Elnsprache vOon Frau Therese Affolter Zuchwil

;vertreten durch Herrn Leo Schurer, Solothurn

Die Einsprecherin +ist Eigentimerin von GB Zuchwil Nr. -209.
Thr Vertreter verlangt, zur eingehenderen Begriindung der

Bingprache misse erst der spezielle Bebauungsplan, welcher
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uin diesem Gebiet vorgesehen ‘sei, vorliegen. Weiter macht-gr

igeltend ;) fdag Griundstick von Frau:Affolter:wmerdé .vollstindig

entwértet, indem'¢in grosser -Teil der Strasse T 92 .zum Opfer

“falle. Es ist richtig, dass im- fraglichen Gebiet einispezieller

UBebsuungsplan in Aussicht gendmmen wurde.:Dieser hingt. aber

~yon der Genehmigung des Strassen-~ und Baulinienplanes ab:und

kann erst nachher aufgelegt werden. Es kann daher niemals in

Frage kommen, die Genehmigung. des. Strassenplanes vom Vorllegon

des Sp621ellen Bebauungsplanes abhanglg zu machen. Im gesamten
'Geblet der T 92 w1rd 1m Gemelndebann Zuchw11 eine Bauland-

'umlegung durchgefuhrt werden Selbstverstandllch erfasst diese

Py

auch das Grundstuck der Frau Affolter. Das vorllegende Ver—
_fahren behandelt ledlgllch dle Llnlenfuhrung der aufgelegten
£1Strassen und auf Entschadlgungsfragen kann nlcht elngetreten
"werden SchllessllchAmacht der Vertreter der Elnsprecnerln
den Vorschlag, dﬂe Baullnle stdlich’ des Oekonomlegebaudes

Aauf 6 m anstelle der'vorgcochlagenen 8'm zu verschleben

””LElne solche Wassnahme kann aus Kbnsequenzgrunden nlcht durch-

Awygefuhrt werden, da entlang der ganzen Hauptstrasse auf ‘der
Nordselte ein Baullﬁlenabstand von 8'm’ vorgesehen 1st ‘Dieser

_Abstand entsprlcht ubrlgens auch’ den Vorschrlfteﬁ von § 31

‘“' Ab l des kant. Normalbaureglementes fur Gebaude entlang

der Durchgangsstrasse I Klasse Aus dlesem Grunde 1st dle ék

Elnspraohe in' vollem Umfange abzuwelsen

. ElnSprache der Geschw1ster Kummer, Asvlweg, Zuchw1l

Die Geschwister Kummer sind:Eigenttimer der GB Nrn. 222.und 378,
welche vom AuflaaepTan betroffen werden. Sle machen geltend
dass vor allem GB Nr. 578‘ﬁom Stfésseﬁéﬁébaa der T 92 stark
betroffen werde° ferner dass eine Verlangerung der Dorfacker—
strasse durch-dieses Grundstiick. geplant sei. Mit: Recht ver-
muten die Einsprecher, dass wohl am Plan ‘kaum mehr viel: zu

‘dBndern sein werdé. Bs ist -tats8chlich so, dass eine Ver-:
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schigbung des: Tragses. der T. 92.nach. Norden ZUT. Schonung des
erwdhnten Grundstiickes;aus technischen Grunden nlcht ln Frage
kommen kann.. Eine- Verschlebung der geplanten Strasse wurde

andere Grundstiicke dadurch umsomehr belasten‘\Dle Folge davon

H,;ware, dass elne Neuauflage samtllcher Plane vorgenommen werden
_musste Dle Elnsprecher welsen darauf hin, dass sie fur das

ﬁabzutretende Land gereoht entschadlgt werden mochten. Wle

schon erwsdhnt, 81nd solche Fragen ‘nicht Gegenstand des vOr—

11egenden Plangenehmlgungsverfahrens

;gEs ist rlchtlg, dass GB Nr 222 durch den Bau elner Strasse
“v{entlang der SBB 21emllch stark 1n Anspruch genommen wird. Das
Nggdort benotlgte Land kann Jedoch mogllcherwelse, Jedenfalls
.20 einem Tell den Elnsprechernln der Baulandumlegung ‘wieder

5 zugetellt werden Nachdem anlassllch der Elnspracheverhandlung

der progektlerende Ingenleur die notlgen Ausfuhrungen tber die
Baulandumlegung und deren Ausw1rkungen vorgetragen hat er-

klsren” s1ch die Elnsprecher im grossen und ganzen einver-

'“standen Herr Kummer, der bei den Einspracheéverhandlurngen an-—

vwesend war, "stellte einen schriftlichen Binspracheriickzug in

Aussicht, der gedoch nicht eingetroffen ist. Zur Hauptsache

besteht dis Einsprache aus einer Rechtsverwahrung in bezug

“auf die’ Entschddigungsforderungen, auf welche hier nicht

eingegangen wird. Da kein Rickzug erfolgt ist, ist die

~ Binsprache im Ubrigen abzuweisen.

‘“:TElnsprache der Herren Max Karll—W1tmer, Zuchwil und Otto
‘”Karll—Martl, Selzach, B '

'1vertreten durch Herrn Dr. Frltz Relnhardt Fursprecher, Solothurn

e Unterm 18.11. 1967 relchte namens selner Mandanten Herr Dr
_Frltz Relnhardt folgende scnrlftllche Erklarung ein: '
“'”Unter der Voraussetzung,

T 1. dass im Slnne ‘des Rechtsbegehrens 1 der Einsprache die
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... Binzeichnung von 2 Bepzintankstellen je mit. Zufahrts-
wegfamtsswecm im.Plan.nicht. die Folge hat, dass: der.
LfﬁSfa?ﬁ‘iiéfur dasEnteignungsrecht beanspruchen-kann, -

daSS -dvi??@ Einzeiok}r?wgeaéernin der. kommenden Baulandum-—
legung'5eru0ksichtigtawerde,

-2, dass im-Sinne des Reohtsbegehrens 5 der ElnSprache der Plan
. durch Aufnshme . einer Poéttsetzung des Fussweges ‘durch” GB
wri,‘209 nach-Osten 'big zir dortlgen Unterfuhrung erganzt

WlI’d i : A oL

3. dass im Sinne des Rééﬁ%ébéééﬁréﬂéw3'déf Eihsprééﬁé von der
Durchfiflirung ‘der ‘beabsichtigben Baulandumlegung oder spi-
.‘testens. gleichzeitig mit ihr die” innere Erschllessung des
i Dreiecks westlich der Nord-Sud-Strasse (GB- Nrn 1539, 205 -
. i210Q) .in einem. Bebauungsplan geplant wird, sodass die fur

:.die. Brschliessung notwendlgen Fléchen bei der Baulsndum-

;.-legung: berticksichtigt werden,

and dass von allen dlesen Voraussetzungen 1m Beschluss des
Reglerungsrates, durch welchen der 1n Frage stehende Plan
 °genehm1gt w1rd zustlmmend Kenntnls gcnommen w1rd, erklare

“ich hlermlt den Ruokzug der Elnsprache " 4

‘Den Kanton betrlfft an 81ch nur der unter. Ziffi 1'genannte Vorbe-
halt Bs 1st rlchtlg, dass .die eingezeichneten Tankstellen C
- wenn. Je dort solche gebaut. werden:sollen = in der vorgesehenen
Art pla21ert und erschlossen werden missen. Es kann- jedoch:

keine Rede davon sein, dass der Staat solches Land entelgnet

um darauf gelbety '%ZW'“durch Verlelhung elnes Baurechtes Tank~
stellen betrelben zu lassen. Es handelt §ich hler nlchf.ﬁm den
L7glelchen Fall ‘wié bel dem Betrleb von Tankstellen an Autobahnen,

die: nach gesetzlicher. Vorschrlft den Autobahnen zugehoren.

Durch verblndllche Erklarungen des progektlerenden Ingenleurs,
sowie der bei der Elnspracheverhandlung anwesenden Gemelnde~

behdrden konnte ébenfalls eine Ueberelnstlmmung in den Zlffern
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2 und 3 errelcht werden. Daher kann von allen drel Punkten

zustlmmend Fenntnis - gen@mmeﬂ wérden und die. Elnsprache ist

5falsvdurcthuckzug:erledlgﬁ zu-betrachten.

.iElnsprache Herr Walter Worand mechanlschc Werkstatte, Zuechwil

h:Der Elnsprecher erhob vorsorgllch Elnsprache, da. durch den

- geplanten Ausbau des Schachenweges dle Garageelnfahrt auf diese

Grundbuch-Nummer 1413 kaum mehr benutzbar gewesen ware Durch die
bereits erwahnte und noch naher darzustellende Abanderung des

Planes fallt dlese Beelntraohtlgung vollstandlg weg,,da der

--Schachenweg an. dleser Stelle 0. abgesenkt w1rd dass dle Garagb—

einfahrt nlcht steller w1rd,,als sie heute 1st Dle Elnsprache

- wird ﬁager:gutgehe;ssen

. Binsprache der Schweizerischen Bundesbahnen, Kreisdirektion IT,

- Tuzern

Die SBB”’stéi'ien‘féSt‘ dags der Ausbau des 'Ver’bihdungswe‘gés von
der Schachenstrasse zur Nord-Sid-Strasse bei der neuen "Strassen-
uberfuhrung in der Aarmatt mlt dem Ausziehgeleise des projektier-

ten uuterbahnhofes kollldlere, ‘ferner beelntrachtlge ‘die bei Bahn-

-Km 8. 250 680 progektlerte Erschllessungsstrasse, welche an einer

'Stelle vorubergehend auf Bahngeblet verlegu werden go0ll, die

Sicherheit der Bahn und ihres Betriebes sowie deren Ausbau.

-~ Aus diesem Grunde beantragen die SBB, ‘die vorgesehenen Strassen-—

und Weganlagen.seien vollsténdig ausserhalb des Bahngebietes
anziulegen und die definitiven Strassenbaupléne seien, sowelt
sie gich auf das Bahngebiet beziehen,den SBB rechtzeitig. zur

Prifung und Genehmigung vorzulegen.

Das kantonale Tiefbauamt hat sich am 22.12.1967 mochmals schrift-

lich an die Kreisdirektion I der.8BB gewandt vnd -einen fituations-

©plancl ¢ 200 eingereicht: Leider-ist daraufhin noch keine Antwort

- eingetroffen. Die geplante Verbindung zwischen der Schulhaus~

stragse - und der-Nord-Sitid-Strasse wird jedoch dem Wunsche der

SBB ‘gemédss ausgefihrt, sodass das Einsprachebegehren in diesem

- Punkte erfiillt ist: Es versteht sich von: selbst, dass die von den



-8 -

SBB verlangten Unterlagen ihr zur Priifung und Genehmigung

rechtzeitig vorgelegt werden.

. Binsprache des Herrn Fritz Maibach, Mechaniker Zuchwil . . .

Herr Maibach ist Eigentiimer der LiegeﬁéchaftVGB7Nrﬁ“ 214 dhd

co 215, JAm nordllchen ‘Rande - dleser Grundstucke war elne Ersohlles—

sungsstrasse geplant welche aus dem Geblet sudllch begrenzt

;Hdurch dle Strasse T 92 nordllch begrenzt durch das SBB—Trasse
o und ostllch begrenzt durch den Schaohenweg, bel der Llegenschaft

- Maibach in. den letztgenannten Weg elnmunden sollte er Eln-

sprecher relchte mit selner Elnsprache glelchzeltlg elnen neuen

Vorsohlag fur dle Llnlenfuhrung dleser Erschllessungsstrasse

- eins Dabel sollte dle Elnmundung in den Schachenweg nach ‘Stiden {i

verlegt Nerden, so dass der nordllche Tell von GB Nrn 214 und

215 nicht mehr tangiert wirde. Diese Idee wurde vom Progekt—

id‘iverfasser weiter-verfolgt-und sehliesslich-der Plan in diesen

:Aus allen dlesen Grunden ist die Elnsprache gutzuheissen. Von

Sinne abgesndert. Auf diese Weise konnte nicht nur der Einsprache

von ‘Herrn Maibach Rechnung getragen werden, sondern--— wie-schon

“etwshnt = auch. den Begehren der Grundeigentimer Ostlich des
:Schachenweges: und am Bertaweg. Andererseits wurde durch diese
. Planinderung ‘dasi-Grundstick Nr. 213 im Eigentum von. Herrn Otto
“Karli, Selzach, stirker in Mitleidenschaft gezogen. Herr Karli
“ stimmte jedoch schriftlich dieser -Abinderung zu. (vgl. Plan 706.108,

von Herrn Karli am 26.2.1968 unterzeichnet). e

A,

 e1ner W1ederholung der Planauflage dieses Teilgebiétes kann im vor-

rllegenden Fall abgesehen ‘werden,’ 'da einesteils dem Begehren eines

" petroffenen Grurdeigentimers entsprochen werden konnte, anderer-

100

seits der andere betroffene'Grundelgentumer dem ‘geinderten Plan

schriftlich zugestimmt- hat.:

Elnspraohe der Frau Frleda Bartschl Studer, Zuchwil

vertreten darch Herrn 0tto Bucher, a: Gemeindeschreiber, Zuchwil

U Die Elnspreoherln iste Elgentumerln von GB Nr. 204. Thr Begehren

."lautet 1@61g110h dahln, ‘dass ihr Grundstick in die Baulandunlegung

einzubeziehen sei. Diesem Begehren kann entsprochen werden, was

vom Projektverfasser bestitigt wird. Die Binsprecherin teilt mit,
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~-.d88%, "wenn ihrem Antrag entsprochen-werde, die Einsprache als
irgegenstandslos . abgeschrieben -werden:konne.. Davon ist.Kenntnis

o hehmen

ll Elnsprache der "Wlnterthur" Lebensver81cherungs-Gesellschaft

V Dle Elnbprecherln macht geltend dle von der T 92 abzwelgende
Erschllessungsstrasse, welche dle T 92 mlt der Hauptstrasse ver—
blnden soll, sel nach Westen 1n das noch nlcht uberbaute Geb1e+

- 20 verschleben Im Norden des Gebaudes Nr. 12 sel fur dle dortlgen

- Wohnblocke ein Klndersplelplatz vorgesehen der nun nlcht reall—
siert werden konne. Technisch ist eine Verschiebung der geplanteﬂ
Strasse nach Westen nicht durchfiihrbar. Die im Eigentum der Ein-
sprecherin -stehenden Mehrfamilienhduser sind schon: seit einiger
Zeiti gebaunt, und ein Kinderspielplatz wurde nicht erstellt. Daher
kann-die Einsprecherin-auch keine Rechte ableiten. Im-lbrigen musste
die Linienfihrung der T 92 so gewdhlt werden, da unmittelbar im
Norden das Areal der SBB angrenzt Eine andere Traséierung dieser
Strasse kann ohne grundlegende Aenderung - vO0llig andere Fuhrung

’”let welt grosseren Schw1er1gkelten ~ nloht in- Frage “Kommert.

Schllessllch 1st Z0 erwahnen dass der heute noch gultlge Bebauungom
plan in diesem Gebiet fir die Einsprecherin wewt elnschneldendere
Massnahmen vorgesehen hatte. Aus diesem Grunde 1st'dle'E1nsprache

abzuweisen.

12. Eihébiache dés Herrn Max Affolteflééﬁfeiber;GGemeindeverWélter,
Diniken | SR il

Herr Affolter ist Bigentimer der Liegenschaft GB Nr. 1364 mit Wohn-
haus Nr. 4 an der Bertastrasse. Durch den Ausbau der Bertastrasse
milssen ca. 50 m2 seines Grundstickes- abgetrennt werden, und zwar
teils fir die Verbreiterung der Strasse, teils filir die Errichtung
eines 2 m breiten Trottoirs. Eine Verschiebung der. Strasse nach
Norden kommt nicht in Frage, weil unmittelbar daran das SBB-Areal

anschliesst. Der EBinsprecher verlangt: entweder nebst der Tand-
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”4“entschad1gung eine Inkonvenlenzentschadlgung von . Fr. BO'OOO ——
oder stellt die ganze Llegenschaft zu Fr. lSO'OOO — zur Verfiigung.
-l vorllegenden Verfahren ist lediglich Uber die Llnlenfuhrung der
‘Hﬁgagektler%en “Strassén AU beflnden EBs wurde dargelegt weshalb
'yyelne Aenderung hier nicht in Frage kommen Ko - ARE - Entsehad1gungs~
Fforderungen 1rgendwelcher Art kann im heutlgen Zeiltpunkt noch nicht
"elngetreten werden, . abgesehen davon, dass solche. Forderungen nicht
 1m Plangenehmlgungsverfahren geltend gemacht ‘werden konnen.
’:Aus allen diesen- Grunden 1st dle Elnsprache abzuwelsen, .soweit

"darauf elnzutrpten ist.
T IV

“Das: Planverfahren wurde ordnungsgemass durohgefuhrt Gegen
~den ‘Plan selbst sind kelne Elnwendungen zu-erheben. Aus. dlesem Grunde

"ist der Plan Uber den Ausbau der Durchgangsstrasse T 92 zu genehmigen.

Es"w:Lr‘d‘1

beschlossen'

, l._Der Strassen— und Baulinienplan tber den Ausbau der Durchgangs—
“khstrasse T 92 und der, angrenzenden Gemelndestrassen in Zuchwil

Mf:*w1rd genehmlgt
2. Vom Ruckzug der Einsprachen

N .1 Herrn Frltz Spring, Mechaniker, Zuchw1l o é k
"6 Herrun MaX Karll—W1tmer,,Zuchw1l & Otto Karll—Martl, Selzach

‘w1rd Kenntnis genommen 7 e
3 Dié-Elnsprachen'“;f

i N 2

Nr. 3 Herrn G thschard Berger, Zuchwil
,‘“VﬁNT}NA Frau Therese Affolter, Zuechwil”
S Nre 5

¢ o Np, 11 "Wlnterhur" Lebensver81cherungs -Gegsellschaft

Herrn Hans Hertlg, Zuchwil

Geschw1ster Kummer, Zuchw1l

Nr.1l2 Herrn Max Affolter—Schrelber, ‘Gemeindeverwalter, Diniken

werden, soweit darauf einzutreten ist, abgewiesen.
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4. Die Einsprache
Nr. 10 Frau Frieda BHrtschi-Studer, Zuchwil

wird als gegenstandslos abgeschrieben.

5. Die Einsprachen
Nr. 7 Herrn Walter Morand, mech. Werkstatte, Zuchwil
Nr. 8 Schweiz. Bundesbahnen, Kreisdirektion II, ITuzern
Nr. 9 Herrn Fritz Maibach, Mechaniker, Zuchwil

werden im Sinne der Erwigungen gutgeheissen.

Der Staatsschreiber:

Bau-Departement (4)

Kant. Hochbauamt (2)

Kant. Tiefbauamt (4), mit 1 gen. Plan

Stellvertreter des KJ (2), mit Akten und 1 gen. Plan

Kant. Planungsstelle (2), mit 1 gen. Plan

Jur. Sekretdr des Bau-Departementes (3)

Ammannamt der Einwohnergemeinde Zuchwil (2)

Bauverwaltung der Gemeinde Zuchwil (2), mit 1 gen. Plan

Herrn Dr. Fritz Bgger, Fiirsprecher und Notar, Solothurn (2),Chargé

Herrn Hans Hertig, Bertaweg 2, Zuchwil,Chargé

Herrn G. Ritschard-Berger, Schachenweg 8, Zuchwil,Chargé

Herrn Leo Schiirer, Verwaltungen, Sandmattstrasse 8, Solothurn (2),

Chargé

Geschwister Kummer, Asylweg 8, Zuchwil,Chargé

Herrn Dr. Fritz Reinhart, Flrsprecher und Notar, Solothurn(3),Chargé

Herrn Walter Morand, Mechanische Werkstdtte, Zuchwil,Chargé

Schweizerische Bundesbahnen, Kreis II, Verwaltungsabtl. Luzern,Chargé

Herrn Fritz Maibach-Adam, Mechaniker, Schachenweg 1, Zuchwil,Chargé

Frau Frieda Birtschi-Studer, Nordsudstrasse, Zuchwil,Chargé

"Winterthur" -Lebensversicherungsgesellschaft, Winterthur (2),Chargé

Herrn Max Affolter-Schreiber, Gemeindeverwalter, Kirzefeld 524,
Déniken, Chargé

Amtsblatt (Publikation von Ziff. 1 des Dispositivs)

Herrn dipl. Ing. Max Buser, Solothurn
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